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Installation Installation Instalacién Installeren

Caution: Installation by electricians only Low-voltage Surge Arrestor Paigaldamine Asennus Ycranosia Installation
Ettevaatust: paigaldus elektrikud ainult Surge kaitsevarustus VIHcram.ApaHe Instalaga_o Kurulum Installazzjoni
BHMMaHMe: HCTanvpaHe OT eNeKTPOTEXHULIMCAMO Hucko Hanpexerie Surge Arrestor Instalaqa N e

- MHCTa/Mp po u Ogranicznik przepiec niskiego napiecia i I Instalét
Uwa?a. Instalaqaltylko przez wykwal:ﬁkov‘{any personel Uberspannungsschutz Ycranoeka Installazione Installera Idiegti
Vorsicht: Installation nur durch den Elektriker HU3KOBONBTHBIN OrpaHNumMTeNb NepeHanpaxeHns (Pa3paaHnK)
MpeaynpexxaeHne: MOHTAX AOMKEH BbINONHATLCA TONBKO Parafoudre 1 (mm)

Matala jannite Surge Arrestor
KBaMPULMPOBAHHbLIM ?neKTpOTeXHVIHeCKVIM nep.c.olHanom Pra-Raio de BaixaTensio $ $ $ $
ATTENTION : I'Installation par du personnel qualifié seulement Overspenningsvern 1
Varoitus: asennus sallittu vain sahkdalan ammattilaiselle Prepétova ochrana nizkého napéti <l olo|lo|lo
Atencéo: instalacdo pelos eletricistas somente Scaricatore di sovratensione per bassa tensione B
Advarsel: monteres kun av elektrikere Protector contra sobretensiones transitorias
e . T O6MexyBay nepeHanpyr HeAiHifHI HU3LKOBONLTHHI
Varovani: Montaz pouze osobou s elektrotech. kvalifikaci Alcak gerilim parafudr
Attenzione: installazione solo da parte di personale addestrato TUYKOMNNTAG XAHNARG Téong (Arrester)
PRECAUCION: instalacion por electricistas s6lo Arrestor de tensiune de joas tensiune
YBara: MOHTaXx< eN1eKTPUKU TiNbKK Ov.emp?"mngsa"esm . L
" o Chirurgie met lage spanning Arrestor
Dikkat : Kurulum sadece elektrikgiler tarafinca yapilmalidir. Overspzendingsbeskyttelsesudstyr
MpogoxH: EYKATAOTAON Va yiveTal amd NAEKTPOAOYouG HOVO Arrestor ta* Vultagg Baxx ta’ vultagg baxx | | | B | Y 4P‘
. R N 1P 1P+N. 2P P +N,
ATENTIONARE: instalarea de electricieni numai Surge Arrestor S L(mm) :
Varning: Monteras av behérig elektriker Zemsprieguma parsprieguma ferobeZotajs | 18706 | 36012 | 54724 | 72k ‘
o . = Zemos jtampos virsjtampiy ribotuvas
Let op: installatie door elektriciens alleen
Advarsel: monteres kun af elektrikere NUE-TIG/F 40kh. 65kA
Attenzjoni: installazzjoni mill-elettricisti biss
Figyelmeztetés: a telepités a villanyszerel6 csak
Piesardzigi: iekartas, elektrikiem, tikai
Ispéjimas: montavima privalo atlikti elektrikai
01
Red, replace immediately Green, protection function is normal 3 5
Punane, asenda kohe Roheline, kaitsefunktsioon on normaalne
Red, 3amenu HesabasHo 3eneHo, 3aLUTHaTa GYHKLMA € HOpManHa : S(Cu)
Czerwony, natychmiast wymieni¢  Zielony, funkcja ochronna w normie "“‘ mm*
Rot, sofort ersetzen Griin, Schutzfunktion ist normal s 200 LN 2
KPacHbIi, Cpasy 3amMeHuTb 3eneHbliA, 3aWMTHbIE GYHKUMN B HOpPME -
Rouge, tout de suite Vert. Protection normale 65KkA (L. N) 6
Punainen, vaihda heti Vihred, suojelutoiminto on normaali o T00A L N) I
Vermelho, substituir imediatamente Verde, funcao de protego é normal -
Rod, erstatte umiddelbart Grann, beskyttelsesfunksjonen er normal 40KA (PE) 6
Rede, okamZité to vymén Zelend, ochranné funkce je normalni 65kA (PE) 10
Rosso, sostituisci immediatamente  Verde, la funzione di protezione & normale TH35-7.5 DIN Rail oo e ”
Rojo, cambia inmediatamente Verde. La proteccién esta bien (PE)
YepBOHWiA, HeraitHo 3aMiHITH 3eneHa, yHKL|is 3XMCTy HOpManbHa
Kirmiz:, hemen degistir Yesil, koruma fonksiyonu normal L
4 13mm

KoKKIvo, avTikataotiote apéows  Mpaaotvo, n Asttoupyia ipootaosiog sivat
Rosu, inlocuigi imediat @uatohoyki
R&d, byt ut omedelbart Verde, functia de protectie e normal &
Rood, onmiddellijk vervangen Grén, skyddsfunktionen ar normal
Rad, erstat straks Groen, beschermingsfunctie is normaal
ARmar, i itwixxi i Gren, ktion er normal
Piros, azonnal cserélje ki Hodor, funzjoni ta'  protezzjoni hija normali
Sarkans, nekavéjoties nomainiet Z6ld, a védelmi funkcié normalis
Raudona, nedelsdami pakeiskite Zala, aizsardzibas funkcija ir normala

Zalioji, apsaugos funkcija normali
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Zhejiang Chint Electrics Co., Ltd.
Add: No.1, CHINT Road, CHINT Industrial Zone,North Baixiang,

%
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Yueqing, Zhejiang 325603,PR.China

E-mail: global-sales@chint.com
Website: http://en.chint.com
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Mounting Instructions
Paigaldusjuhised
VIHCTpyKLMM 3a MOHTax
Instrukcja montazu
Montageanleitung
VIHCTPYKLWSA MO MOHTaXy
Instructions de montage
Asennus-ja kayttoohjeet
Instruges de montagem
Monteringsveiledning
Montéazni navod
Istruzioni di montaggio
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Instrucciones de montaje
LLloao MOHTyBaHHS
Montaj Talimatlari
O8nyiec Eykataataong
Instructiuni de montare
Monteringsanvisning
Montage instructies
Monteringsvejledning
Istruzzjonijiet ta ' muntagg
Szerelési utasitas
Montazas instrukcijas
Montavimo instrukcijos
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